le disposizioni occorrenti atale uopo assegnando la spe-
sa che risulterebbe necessaria» precisando inoltre che
«Inerendo a contenuto del rapporto dellaRegial egazio-
ne di Costantinopoli si sono presi gli opportuni concerti
con banchieresignor Virginio Vanetti per I’ invio dellasom-
mache sarachiesta per |0 scopo surriferito» e concluden-
do «Consequentemente io prego la signoria vostra illu-
strissmadi voler compiacersi di significareallaRegial e-
gazione Italiana sovra citata che non appena venga fatta
larichiesta del pagamento della somma occorrente sara
senza indugio soddisfatto.

I1 12 giugnoil Prefetto potevaquindi informareil Ministro
ripetendo «cheil municipio di Genovahapreso gli oppor-
tuni accordi col banchiere signor Virginio Vanetti pel pa-
gamento dellasommaoccorrente per far fotografare le an-
tiche lapidi genovesi di Pera e di Galata esistenti in
Costantinopoli. Prego quindi I’ eccellenzavostradi com-
piacersi invitare la Regia Legazione Italiana in
Costantinopoli afare eseguireil lavoro, assicurandolache
appenavengafattalarichiestadel pagamento della som-
ma occorrente sara senza indugio soddisfatto».

A parte ogni considerazione sul fatto che tutta la corri-
spondenza tra Genova, Roma e Istanbul appare essere
statasbrigatain sei settimane complessive, viene sponta-
neo chiedersi dove siano andate a finire queste fotogra-
fie. LaPrefetturadi Genova, interessando dellaquestione
il Ministero degli Esteri, avevaterminato il suo compito:
non si sa dunque se le lapidi siano state effettivamente
fotograf ate (anche se ci0 appare molto probabile). In que-
sto caso, nell’ Archivio Storico del Comune di Genova
dovrebbe trovarsi traccia del pagamento effettuato per
suo conto dal banchiere Vanetti. Unavolta appurato que-
sto, sarebbe il caso di iniziare una ricerca per ritrovare
gueste immagini il cui valore storico non ha bisogno di
essere spiegato.
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